
5. ACTES DE PAROLE : Exprimer ses préférences (l’école)

* basisconstructies met aimer, 
détester, préférer : 

- Ma matière préférée, c’est (le
  français, l’anglais, les maths,
  la chimie…)
- J’aime vraiment (le français).
- J’aime beaucoup (l’anglais).
- (L’anglais) m’intéresse beaucoup.
- Je n’aime pas (la géographie).
  Je n’aime pas vraiment (la
  physique).
- Je déteste (l’histoire)
- Je préfère le français.
  Je préfère le français à
  l’anglais.

* voorkeur uitdrukken met 
« trouver » :

- Je trouve la chimie fascinante.
  Je trouve le français fascinant.

- Andere mogelijkheden : 
intéressant, difficile, facile, 
ennuyeux, inutile, utile, 
compliqué, nul, amusant

* je voorkeur motiveren  met 
« parce que » (= omdat) :

-Je déteste le français parce que
 c’est ennuyeux.
-Pourquoi est-ce que vous détestez
 la chimie 

* aimer = houden van, détester = 
haten ; préférer = (iets) liever 
hebben, verkiezen

- Mijn favoriete vak is (Frans,
  Engels, wiskunde, chemie,…)

- Ik doe echt graag (Frans).
- Ik doe heel graag (Engels) 
- (Engels) interesseert me erg.
- Ik houd niet van(aardrijkskunde).
- Ik houd niet echt van (fysica).

- Ik haat (geschiedenis).
- Ik verkies (Frans).
- Ik verkies Frans boven Engels.

* voorkeur uitdrukken met 
« vinden » :

- Ik vind chemie fascinerend.
  Ik vind Frans fascinerend.

- Andere adjectieven :
> intéressant(e) = interessant ; 
difficile = moeilijk ;facile = 
makkelijk; ennuyeux/ennuyeuse = 
vervelend, saai ; utile = nuttig ; 
nul(le) =waardeloos ; compliqué(e) 
= gecompliceerd ; amusant(e) = 
plezant, leuk ; inutile = onnuttig

* je voorkeur motiveren  met 
« parce que » (= omdat) :

- Ik haat Frans omdat het vervelend
  is.
- Waarom haat u chemie ?


